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AU CONGRES DES ECRIVAINS

Le grand écrivain catholique

José Bergamin

au nom de ladélégation espagnole
etde7délégationssud-américaines

PREND POSITION CONTRE
André Gide

Madrid, 12 juiliet. — Au cours de la
derniére séance du Congrés interna-
tional des écrivains pour la défeuse de
Ja culture, I'“nstre écrivain catholique
espagnol José Bergamin a demandé la
parole pour intervenir dans le débat et
a pronohcé au sujet du dernier livre
d’André Gide sur {'Unjon soviétique
Patlocution suivante :

~ Jlintervic. = dans cctte session, ot
je voudrais le faire briévement, pour
vous exposer, 2insi qu'a tout ie Congrés,
un sentiment commun i toute la délé-
gation des écrivains espagnols et aux
délégations mnéricaines qui m’ont de-
mandé de le faire.

<« Durant la tenue de ce Congres,
nous est parvenu un livre que je gua-
lifierais a la fois d'insignifiant et
d'extrémement significatif. livre est
celui qu'dndré Gide consacre au déve-
loppement de son ouvrage Relour de
I'U. R.

« J’ai lu ce livre & Madrid, dans un
silence  rythmé par la  canonnade
ennemie. C'est pour cela que je vous
dis que ce livre acquiert pour nous
une terrible signifieation. Le moment
n’est pas encore venu de le juger défi-
nitivement : ce que je pose aujour-
d'hui comme une question a laquelle
nous, Espagnols et Américains, avons
déja répondu, c'est de savoir si ce
livre, en raison de la responsahilité
de son auteur, se présente sous le jour
de la liberté de la critique, de la di-
gnité de la pensée ou si, réeliement,
cette dignité de la pensée, celte libeérié
de la critique que nous défendons. tous
ici et défendrons jusqu'au bout ne sé&
trouvent pas dans une certaine mesure
détournées, e . dirai méme élouffée-
couvertes par 'les injures; v a -dans
ce petit livre un déséquilibie ¢vident
le désir de critique disparait sous les
injures. Peul-&lre la passion de uolire
Iutte me pi e-t-elle parler ainsi,
mais je n'ai jamais eru que la pas-
sion puisse supprimer connaissance,
miais qu'etle Paugmentait taut au eon-
traire. Je crois gqu'en ce Congres de
notre Association, a iaquelle auteuor
e question apparlient, toml en défen-
dant notre cullure et In colture en
gendral,  nous  difendons  la forme
peut-étre b plus vivanie de la culture,
?ui est la solidarité. J'ai posé a ce
Congrés,  présisément,  avee fa

toute
doaleur e Tamertume de ma conseience
espagnole, le théme de notre solitude
populaire, mais je croyais, en pasant
ainsi la question, que Ia solidarité des
hommes comume celle des peuples peut

seulement aveir pour base une pro-
fonde conscience de feur solitude. 11 y
a aujoucd’hui deus peuples qui sont
expressément  solidaires dans  cetle

lutte, =t ces deux penples sont le peu- !

ple russe el le peuple espagnol. lLes
derivains  saviétiques el les écrivains
espagnols  campreanent  profundément

cette  salidarité  humaine. (est pour
celi gve lorsqu’un livre. qui se dn
critique el qui n'es! qu'iojsricos, atta.
que le peuple russe et, dune [agon
parlicuficre, les déorivains sovittiques,
naus, éeriviing espagnels. repoussons
teut ce qui peul créer une iniinitié

avec le pruple russe ou avec les éeri-
vains soviétiques.

« Je me voudrais pas m'élendre
beaucoup plus et je terminerai en di-

sant simplement ceci : je sais que ma
voix, precisément parce qu'elle est la
plus faible, peut porler plus loin pent-
élre que toules les volres unies. Elle
peut porler comme un reproche, comme
une réprobation pour [auteur de ce
livre. Je vous le demande. par volre si-
lence, volre solidarité, alin que ma
voix, précisément si faible. fasse corps
avec le silence méme du sang versé
par notre peuple, & Madrid, et acquidre
pour Pauteur de ce livre la valear de
co reproche. Celle voix, d'accord avee
volre silence accusateur et grossie par
le tervible silence accusateur du san
versé a Madrid, signifiera 2 Pauteur de
ce livre notre réprobation avec la plus
rande force et la plus grande justice.

{ précisément, mainlenani, dans ce
méme silence rythmé comme lout 2
I'heure, pendant ma lccture, par

rythme du canon de nos ennemis, je
veux vous dire scul.menl que je pen-
sais avec quelle joie, derriere ces ca-
nogs, de Pautre coté, ce livre sera lu.
Et cela est pour nous autres le plus
terrible de tous les reproches. »

A BARCELONE

Barcelone, 12 juillet. — Une grande
manitestation en Phonseur des éeri-
veins étrangers a eu tiey hier soir dans
un théitre de la viile. Etaient présents
notamment : le recteur de ['université,
le direcleur de la propagande, le géné-
ral Pozas, comm:mgant en chef Parmée
de I'Est, M. Pi y Suner, et Lluis
Companys, président de la Généralité
‘dé¢ Catalogne, ainsi que de nombreux
intellectuels,. -

MM." Bendd, Malranx- et Koltzov ont
pris_la parole, et M. Companys a ter-
miné ep déclaran. : .

¢ La Calalogre es! un pays pacifique
qui étrit une page d’hérnisme pour sou-
ver sa liberté el sa culture. Nous luttans
pour asire indépendance terriloriale el
dp riluelle conire les ennemis séculaires

e tu tiberté Nons [utlerons jusqu'an
bout el nous vuaincrons. »

Aujourd i, les déléguds scront re-
cus par la municipalité et par I'Univer-
sité de Barcdonc. Ce soir, Pable Ca-
sals donnera un grand enncert.
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